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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Afturköllun tilkynningar um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11241 – EEX/NASDAQ POWER) 

Framkvæmdastjórninni barst 3. maí 2024 tilkynning (1) um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. 

reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) („samrunareglugerðarinnar“). 

Hinn 26. júní 2024 skýrði tilkynnandi framkvæmdastjórninni frá því að tilkynningin væri afturkölluð. 

  

(1) Stjtíð. C, C/2024/3231, 17.5.2024. 

(2) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/54/01 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11457 – HPE/JUNIPER) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 27. júní 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Hewlett Packard Enterprise Company („HPE“, Bandaríki Ameríku), 

– Juniper Networks, Inc. („Juniper“, Bandaríki Ameríku).  

HPE öðlast full yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Juniper í heild sinni. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– HPE: alþjóðlegt fyrirtæki með höfuðstöðvar í Texas í Bandaríkjunum sem býður m.a. upp á tölvur, geymslu, 

netþjónustu, háhraða tölvuvinnslu og gervigreind og hugbúnað, 

– Juniper: fjölþjóðlegt netþjónustutæknifyrirtæki með höfuðstöðvar í Kalíforníu, Bandaríkjunum, sem þróar og selur 

netþjónustuvörur, þ.m.t. fyrir beiningu, tengingar, þráðlausa þjónustu, netöryggi og tengda þjónustu. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 8.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11457 – HPE/JUNIPER 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/54/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11499 – ALSO/SWS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 3. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ALSO Holding AG („ALSO“, Sviss), undir stjórn Droege Group AG (Þýskalandi), 

– SWS, a.s. („SWS“, Tékklandi). 

ALSO öðlast full yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir SWS í heild sinni. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ALSO: starfar í Evrópu við heildsölu á vörum á sviði upplýsinga- og samskiptatækni, rafeindavara fyrir neytendur, 

neysluvara fyrir prentun, og tengdrar þjónustu, og að minna marki á sviði smásölu á upplýsinga- og samskipta-

tæknivörum og rafeindavörum fyrir neytendur, 

– SWS: starfar einkum við heildsölu á vörum á sviði upplýsinga- og samskiptatækni, rafeindavara fyrir neytendur og 

neysluvara fyrir prentun, í Tékklandi og Slóvakíu. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 12.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11499 – ALSO/SWS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/54/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11504 – ICIG/EVONIK SUPERABSORBER COMPANIES) 

1. Framkvæmdastjórninni barst 1. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ICI Holding SE („ICIG“, Þýskalandi), undir stjórn International Chemical Investors Group GmbH („ICI Group“, 

Þýskalandi), sem er endanlega stjórnað af Dr. Achim Riemann, 

– Evonik Superabsorber GmbH („ESG“, Þýskalandi), sem tilheyrir hópnum Evonik Industries AG („Evonik“, 

Þýskalandi), 

– Evonik Superabsorber LLC („ESL“, Bandaríkjum Ameríku), sem tilheyrir Evonik-hópnum. 

ICIG nær fullum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir ESG og ESL í heild sinni. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ICIG: iðnaðarsamstæða með áherslu á meðalstór efna- og lyfjafyrirtæki. Fyrirtækin sem ICIG hefur yfirtekið eiga sér 

öll uppruna hjá alþjóðlegum efna- eða lyfjafyrirtækjum, 

– ESG: virkt í framleiðslu á ofurídrægum efnum, þ.e. óleysanlegum íðefnum (einkum fjölliðum, að grunni til úr 

pólýakrýlati) sem draga í sig vökva og sleppa þeim ekki jafnvel undir þrýstingi, sem og í framleiðslu á akrýlsýrum, 

sem eru forefni ofurídrægra efna, 

– ESL er einnig virkt í þróun, framleiðslu og sölu á ofurídrægum efnum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 8.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11504 – ICIG/EVONIK SUPERABSORBER COMPANIES 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/54/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11531 – CINVEN/ALTER DOMUS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 28. júní 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– The Eighth Cinven Fund („Cinven VIII“) stýrt af Cinven Limited og hluti af Cinven (2) („Cinven“, Guernsey), 

– Alter Domus Global S.à r.l. („Alter Domus“, Lúxemborg). 

Cinven VIII nær fullum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Alter Domus í heild 

sinni. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Cinven VIII: fjárfestingarsjóður sem er hluti af Cinven, óskráðu fyrirtæki sem veitir ýmsum fjárfestingasjóðum 

þjónustu á sviði fjárfestingaumsýslu. 

– Alter Domus: annast umsýslu sjóða og stoðþjónustu fyrir alþjóðleg óskráð hlutafélög, innviða- og fasteignafyrirtæki, 

umsjónaraðila einkaskulda, fjölþjóðafyrirtæki, einkaviðskiptavini og útgefendur á fjármagnsmarkaði. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (3) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 8.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11531 – CINVEN/ALTER DOMUS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) „Cinven“ stendur fyrir, allt eftir samhengi, eitt af eftirfarandi eða öll saman: Cinven Holdings Guernsey Limited, Cinven Partnership LLP 

og hlutdeildarfélög hvors fyrir sig (eins og er skilgreint í bresku fyrirtækjalögunum, UK Companies Act 2006) og/eða sjóðir sem er stýrt 

af eða njóta ráðgjafar frá einhverjum framangreindra aðila að því er varðar samrunalöggjöf ESB. 

(3) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 54/6 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.7.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11538 – CEZ/BCI/CZECH GAS NETWORKS JV) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 4. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ČEZ, a.s. („ČEZ“, Tékklandi), undir stjórn tékkneska ríkisins í gegnum fjármálaráðuneyti þess, 

– Varese IRR LP („Varese“, Kanada), undir stjórn British Columbia Investment Management Corporation („BCI“, 

Kanada), 

– Czech Gas Networks S.à r.l. („CGNS“, Lúxemborg), er sem stendur undir endanlegri stjórn Macquarie Group 

Limited (Ástralíu) og BCI. 

ČEZ og Varese ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

CGNS. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ČEZ: virkt í framleiðslu, dreifingu, viðskiptum með og sölu á raforku og varma, viðskipti með og afhendingu á 

jarðgasi, kolavinnslu, rekstri gasknúinna kyndiklefa, fjarskiptum, upplýsingatækni, kjarnorkurannsóknum, áætlana-

gerð, byggingarstarfsemi og mannvirkjagerð og viðhaldi á orkumannvirkjum, námugreftri á hráefnum, og vinnslu á 

aukaafurðum úr orkuframleiðslu, 

– Varese: samlagsfélag sem einkum fjárfestir í innviða-, timbur- og landbúnaðargeirunum. Varese er undir endanlegri 

stjórn BCI, sem er umboðsaðili fyrir ríkisstjórn Bresku Kólumbíu í Kanada, og fjárfestir í fasttekjum, skráðum 

eignum, óskráðum eignum, innviðum, endurnýjanlegum auðlindum, fasteignum og veðlánum vegna atvinnueigna, 

– CGNS: eignarhaldsfélag GasNet, s.r.o. (Tékklandi). GasNet er rekstraraðili dreifingarkerfis í Tékklandi sem á, rekur 

og viðheldur leiðslukerfi sem er notað til að dreifa jarðgasi í Tékklandi. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11538 – CEZ/BCI/CZECH GAS NETWORKS JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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11.7.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 54/7 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11544 – PFEIFER & LANGEN IHKG GROUP/LATRAPS/ASNS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 2. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Pfeifer & Langen GmbH & Co. KG („Pfeifer & Langen“, Þýskalandi), 

– ASNS Ingredient SIA („ASNS“, Lettlandi), 

– Lauksaimniecības pakalpojumu kooperatīvā sabiedrība („LATRAPS“, Lettlandi), sem stendur undir stjórn ASNS. 

Pfeifer & Langen og ASNS ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir LATRAPS. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Pfeifer & Langen: framleiðir einkum og afhendir sykur, drykkjarvörur, matvæli og staðgönguvörur kjöts og fisks, 

– LATRAPS: lettneskt samvinnufélag um þjónustu á sviði landbúnaðar sem er að fullu í eigu 1195 meðlima og veitir 

meðlimum sínum aðstoð við ræktun, þróun og sölu á uppskeru. 

3. Starfsemi fyrirtækisins ASNS er sem hér segir: ASNS hefur yfirumsjón með þróun á verksmiðju til að framleiða einangur 

úr ertuprótíni í Jelgavas í Króatíu, sem reiknað er með að hefji rekstur árið 2027. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11544 – PFEIFER & LANGEN IHKG GROUP/LATRAPS/ASNS  

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11547 – FASTIGHETS BALDER/FOLKSAM ENTITIES/ 

SINOMA FASTIGHETS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 4. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Fastighets AB Balder („Balder“, Svíþjóð),  

– Folksam ömsesidig livförsäkring, Folksam Tjänstepension AB, KPA Tjänstepensionsförsäkring AB (publ.) og lksam 

ömsesidig sakförsäkring („Folksam“, Svíþjóð), 

– Sinoma Fastighets AB („Sinoma“, Svíþjóð), undir stjórn Folksam. 

Balder og Folksam ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Sinoma. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum af hálfu Balder. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Balder: á, stjórnar og þróar íbúðar- og atvinnuhúsnæði, þ.m.t. hótel, ásamt nýbyggingarverkefnum í Svíþjóð, 

– Folksam: líf- og skaðatryggingar, lífeyristryggingar og margvíslegar lausnir fyrir lífeyrissparnað og annan 

langtímasparnað í Svíþjóð, 

– Sinoma: kaup, stjórnun, hreinsun og eignarhald á fasteignum og verðbréfum, með áherslu á léttan iðnað, vöruhús/ 

vörustjórnun og skrifstofueignir í Svíþjóð. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2)um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11547 – FASTIGHETS BALDER/FOLKSAM ENTITIES/SINOMA FASTIGHETS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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11.7.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 54/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11548 – BLACKSTONE/WINTHROP TECHNOLOGIES) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 28. júní 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Blackstone, Inc. („Blackstone“, Bandaríkjunum), 

− Winthrop Technologies Holdings Limited („Winthrop Technologies“, Írlandi). 

Blackstone nær fullum óbeinum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Winthrop 

Technologies í heild sinni. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Blackstone: stýring fjárfestinga í sérhæfðum eignum um allan heim, 

− Winthrop Technologies: byggir gagnaver sem veita fullgerðar gagnaverslausnir fyrir viðskiptavini í Evrópu.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 8.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11548 – BLACKSTONE/WINTHROP TECHNOLOGIES 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 54/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.7.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11551 − TRAFIGURA/VILMA OIL/VILMA MED OIL) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 27. júní 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Trafigura Group Pte Limited („Trafigura“, Singapúr), undir stjórn Farringford Foundation (Panama), 

− Vilma Oil S.L.U A („VOSL“, Spáni),  

− Vilma Oil Med S.L.U. („Vilma Med“, Spain), undir stjórn VOSL (Spáni). 

Trafigura og VOSL ná sameiginlegum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Vilma Med í heild sinni. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Trafigura: stundar sjálfstæð viðskipti með hrávöru og sérhæfir sig í mörkuðum með orku, steinefni og málma. 

− VOSL: virkt í alþjóðaviðskiptum með vetniskolefni og þjónustu sem tengist eldsneytistöku, á Spáni. 

3. Vilma Med: stundar atvinnustarfsemi sem tengist veitingu á þjónustu sem tengist eldsneytistöku, í Ceuta á Spáni. 

4.  Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11551 − TRAFIGURA/VILMA OIL/VILMA MED OIL 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/54/10 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11571 – KÜHNE HOLDING/AENOVA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 5. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Kühne Holding AG („Kühne Holding“, Sviss) undir stjórn Klaus-Michael Kühne, 

− Apollo 8 GmbH („Apollo 8“, Þýskalandi) er eignarhaldsfélag Aenova-fyrirtækjahópsins („Aenova“, Þýskalandi) og 

er stýrt af sjóðsstjóra sjóðs sem nýtur ráðgjafar frá BC Partners LLP. 

Kühne Holding nær fullum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Apollo 8 í heild sinni.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Kühne Holding : eignarhaldsfélag sem stundar veitingu vöruferilsstjórnunar- og farmmiðlunarþjónustu fyrir tilstilli 

Kühne + Nagel International AG og veitingu gámaflutningaþjónustu fyrir tilstilli Hapag-Lloyd. Það er einnig virkt í 

risnuþjónustu- og fasteignageirunum, 

− Apollo 8: eignarhaldsfélag Aenova, sem stundar, á alþjóðavísu, veitingu samninga um þróun og framleiðsluþjónustu 

fyrir fullunnin lyf fyrir menn og dýraheilbrigði, sem og fæðubótarefni.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 12.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11571 – KÜHNE HOLDING/AENOVA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/54/11 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 54/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.7.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11583 – MARCEGAGLIA STEEL/ASCOMETAL FOS-SUR-MER) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 3. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Marcegaglia Holding S.r.l. („Marcegaglia“, Ítalíu), 

− Ascometal Fos-sur-Mer SAS („Ascometal Fos-sur-Mer“, Frakklandi), nú undir stjórn Swiss Steel Holding AG 

(Sviss). 

Marcegaglia öðlast full yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Ascometal Fos-sur-Mer í 

heild sinni. 

Samruninn á sér stað með kaupum á eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Marcegaglia: er með rekstur, fyrir tilstilli Marcegaglia Steel S.p.A, í 36 löndum um allan heim og starfar í 

stálgeiranum, með áherslu á viðskipti með og vinnslu á stáli. Það framleiðir einkum vörur úr kolstáli en einnig að 

minna marki vörur úr flötu og löngu ryðfríu stáli, 

− Ascometal Fos-sur-Mer: framleiðir langar stálvörur til sérstakra nota. Ascometal Fos-sur-Mer rekur verksmiðju sem 

er staðsett í Fos-sur-Mer í Frakklandi og er einkum virkt innan ESB. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11583 – MARCEGAGLIA STEEL/ASCOMETAL FOS-SUR-MER 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11588 – LOGISTEED/ALPS ALPINE/ALPS LOGISTICS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 2. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004(1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Logisteed Ltd. („Logisteed“, Japan) undir stjórn KKR & Co. (Bandaríkjum Ameríku), 

− Alps Alpine Co., Ltd. („Alps Alpine“, Japan),  

− Alps Logistics Co., Ltd. („Alps Logistics“, Japan) undir stjórn Alps Alpine.  

Logisteed og Alps Alpine ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Alps Logistics. 

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökuboði sem tilkynnt var 9. maí 2024, og með hlutafjárkaupum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Logisteed: veitandi almennrar vöruferilsstjórnunarþjónustu. 

− Alps Alpine: framleiðandi rafeindabúnaðar og upplýsingakerfa í ökutækjum.  

3. Viðskiptastarfsemi Alps Logistics er sem hér segir: samþætt vöruferilsstjórnun á alþjóðavísu.  

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004(2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11588 – LOGISTEED/ALPS ALPINE/ALPS LOGISTICS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1)  Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11599 – AUNDE GROUP/TB/TBKA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 3. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− AUNDE Achter & Ebels GmbH („Aunde“, Þýskalandi), undir stjórn Aunde Group SE, 

− Toyota Boshoku Corporation („TB“, Japan),  

− TB Kawashima Co., Ltd. („TBKA“, Japan), nú undir stjórn TB. 

Aunde og TB ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

TBKA. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutafé og stjórnunarsamningi eða eftir hvaða öðrum leiðum sem er. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Aunde: þýskt fyrirtæki sem framleiðir, m.a. undir vörumerkjunum Aunde, Isringhausen og Fehrer, garn, tæknitextíl 

og sætisáklæði fyrir frumframleiðendur ökutækja í Evrópu og á heimsvísu. 

− TB: japanskur framleiðandi íhluta í ökutæki, með áherslu á sæti fyrir fólksbifreiðar, sæti fyrir lestar og loftför, sem og 

aðra íhluti til notkunar innan- og utandyra í farartækjum,  

3.  TBKA: japanskt fyrirtæki með áherslu á þróun, framleiðslu og afhendingu á ýmsum tegundum textílefna fyrir ökutæki og 

innanhússtextílvörur, einkum í Asíu og Norður- og Suður-Ameríku.  

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11599 – AUNDE GROUP/TB/TBKA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11601 – KIWA/ADESSO/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 1. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Kiwa Deutschland GmbH („Kiwa“, Þýskalandi), undir stjórn SHV Holdings N.V. (Hollandi), 

− adesso SE („adesso“, Þýskalandi), 

− Kevla GmbH („Kevla“, Þýskalandi). 

Kiwa og adesso ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Kevla. 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er sameiginlegt félag. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Kiwa: fyrirtæki sem sérhæfir sig í prófun, úttekt og vottun á vörum samkvæmt tilgreindum vottunarstöðlum og starfar 

í Evrópu, Asíu, Afríku og Bandaríkjum Ameríku, 

− adesso: veitir ýmsa þjónustu við samþættingu rafrænnar bakvinnslu. Auk ráðgjafarþjónustu sem er óháð söluaðilum 

nær þessi þjónusta yfir áætlanagerð, hönnun, stoðþjónustu og framkvæmd verkefna á sviði upplýsingaþjónustu. Það 

starfar í Evrópu, Asíu, Afríku og Bandaríkjum Ameríku, 

3. Starfsemi fyrirtækisins Kevla verður sem hér segir: Kevla er ekki með neinn rekstur áður en það er yfirtekið af Kiwa og 

adesso. Hið nýstofnaða félag um samrekstur mun verða rekstraraðili fjölhliða stafræns vettvangs til að gera skipti á 

samræmisgögnum milli fyrirtækja sjálfvirk, sama í hvaða iðnaðargeira þau starfa. Til að byrja með mun áhersla 

starfseminnar verða í Þýskalandi, en það kann að bjóða upp á þjónustu í öðrum löndum. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11601 – KIWA/ADESSO/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11604 – MONTAGU/TA ASSOCIATES/HARVEST) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 27. júní 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− Montagu Private Equity LLP („Montagu“, Bretlandi), 

− TA Associates Management L.P. („TA Associates“, Bandaríkjum Ameríku), 

− Harvest group („Harvest“, Frakklandi), nú undir stjórn hópsins Rothschild & Co (Frakklandi). 

Montagu og TA Associates ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Harvest. 

Samruninn á sér stað með hlutafjárkaupum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− Montagu: óskráð félag með áherslu á fjárfestingar í yfirtöku á fyrirtækjum, 

− TA Associates: óskráð félag sem fjárfestir alla jafnan í fimm megingreinum, þ.e. þjónustuiðnaði á sviði tækni, 

fjármála, heilsugæslu, neytendamála og viðskipta í Norður-Ameríku, Evrópu og Asíu, 

− Harvest: skapar og þróar stafrænar lausnir og hugbúnað fyrir fagfólk á sviði auðstýringar og fjármála. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 8.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11604 – MONTAGU/TA ASSOCIATES/HARVEST 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/54/16 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.11613 – CVC/EMMA/FOXPOST) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 3. júlí 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

− CVC Capital Partners plc („CVC“, Jersey), 

− EMMA Alpha Holding Ltd („EMMA“, Kýpur), endanlega undir stjórn meirihlutaeiganda síns, Jiří Šmejc, 

− FoxPost Zrt. („FoxPost“, Ungverjalandi). 

CVC og EMMA ná sameiginlegum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir FoxPost með 

kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

− CVC: stjórnar fjárfestingarsjóðum með hagsmuni í nokkrum fjölda fyrirtækja sem eru virk á ýmsum sviðum á 

alþjóðavísu, 

− EMMA: eignarhaldsfélag einkafjárfestinga sem starfar einkum í Evrópu, með eignarhald á fyrirtækjum í eignasöfnum 

í ýmsum geirum, þ.m.t. fjármálaþjónustu, leikjum, orku og rafrænni verslun, 

− FoxPost: veitir síðasta stigs afhendingarþjónustu á pökkum fyrir söluaðila með rafrænar verslanir og einstaklinga, 

starfar í Ungverjalandi.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.7.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11613 – CVC/EMMA/FOXPOST 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1)  Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/54/17 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11512 – OTPP/NORDIC CAPITAL/ADVANZ PHARMA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 24. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11512. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11517 – CKI/CKA/PHOENIX ENERGY) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 16. apríl 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11517. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/54/18 

2024/EES/54/19 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11519 – COGNE ACCIAI SPECIALI/MANNESMANN STAINLESS TUBES) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 27. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11519. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11523 – WBD/TWDC/FOX/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 26. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11523. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/54/20 

2024/EES/54/21 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11524 – I SQUARED CAPITAL/RUBIS TERMINAL) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11524. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11525 – SGIF/EDF/PERFESCO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 27. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11525. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/54/22 

2024/EES/54/23 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11542 – KKR/ENCAVIS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 28. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11542. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11549 – EFMS/PERMIRA/UNIVERSIDAD EUROPEA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 26. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11549. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/54/24 

2024/EES/54/25 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11550 – TA ASSOCIATES/CARLYLE/SER GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11550. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11572 – VTTI/SHELL/DRAGON LNG) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 27. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11572. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/54/26 

2024/EES/54/27 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11581 – APOLLO/PURMO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 27. júní 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11581. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/54/28 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Auglýsing framkvæmdastjórnarinnar um endurgreiðsluvexti í tengslum  

við endurheimtu ríkisaðstoðar og viðmiðunar- og afreiknivexti sem  

gilda frá 1. júlí 2024 

(Birt í samræmi við ákvæði 10. gr. reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 794/2004) (1) 

Grunnvextir eru reiknaðir í samræmi við orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar um endurskoðun 

aðferðar við útreikning viðmiðunar- og afreiknivaxta (Stjtíð. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). Þá verður að 

bæta við grunnvextina viðeigandi álagi í samræmi við orðsendinguna eftir því í hvaða samhengi 

viðmiðunarvextirnir eru notaðir. Að því er afreiknivextina varðar merkir þetta að hækka verður 

grunnvextina sem nemur 100 grunnpunktum. Í reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 271/2008 frá 

30. janúar 2008 um breytingu á reglugerð (EB) nr. 794/2004 er kveðið á um að endurkröfuvextir skuli 

einnig ákveðnir með því að bæta 100 grunnpunktum við grunnvextina, nema kveðið sé á um annað í 

sérstakri ákvörðun. 

Vextir sem hafa breyst eru feitletraðir. 

Fyrri tafla birtist í Stjtíð. ESB C, C/2024/2374, 26.3.2024, og EES-viðbæti nr. 31, 11.4.2024, bls. 6. 

Frá Til AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK 

1. júlí 2024   4,11 4,11 3,91 4,11 4,68 4,11 4,29 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 7,14 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 5,68 4,11 6,56 4,28 4,11 4,11 5,65 

1. apríl 2024 30. júní 2024 4,11 4,11 3,91 4,11 5,56 4,11 4,29 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 8,72 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 5,68 4,11 6,56 4,28 4,11 4,11 5,65 

1. janúar 2024 31. mars 2024 4,11 4,11 3,91 4,11 6,64 4,11 4,29 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 11,22 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 4,11 5,68 4,11 6,56 4,28 4,11 4,11 5,65 

1. nóvember 2023 31. desember 2023 3,64 3,64 3,31 3,64 7,43 3,64 4,17 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 12,79 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 6,35 3,64 7,05 3,82 3,64 3,64 5,09 

1. september 2023 31. október 2023 3,64 3,64 2,73 3,64 7,43 3,64 4,17 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 7,05 3,82 3,64 3,64 5,09 

1. ágúst 2023 31. ágúst 2023 3,64 3,64 2,73 3,64 7,43 3,64 3,54 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 7,05 3,82 3,64 3,64 4,24 

1. júlí 2023 31. júlí 2023 3,64 3,64 2,15 3,64 7,43 3,64 3,54 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 8,31 3,82 3,64 3,64 4,24 

1. júní 2023 30. júní 2023 3,64 3,64 2,15 3,64 7,43 3,64 3,54 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 8,31 3,21 3,64 3,64 4,24 

1. maí 2023 31. maí 2023 3,06 3,06 1,80 3,06 7,43 3,06 3,54 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 15,10 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 7,62 3,06 8,31 3,21 3,06 3,06 4,24 

1. apríl 2023 30. apríl 2023 3,06 3,06 1,51 3,06 7,43 3,06 3,54 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 15,10 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 7,62 3,06 8,31 3,21 3,06 3,06 3,52 

1. mars 2023 31. mars 2023 3,06 3,06 1,10 3,06 7,43 3,06 2,92 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 15,10 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 3,06 7,62 3,06 8,31 2,96 3,06 3,06 3,52 

1. febrúar 2023 28. febrúar 2023 2,56 2,56 0,79 2,56 7,43 2,56 2,92 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 15,10 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 7,62 2,56 8,31 2,44 2,56 2,56 2,77 

1. janúar 2023 31. janúar 2023 2,56 2,56 0,36 2,56 7,43 2,56 2,92 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 15,10 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56 7,62 2,56 8,31 2,44 2,56 2,56 2,77 

 

  

(1) Stjtíð. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 35, 19.6.2008, bls. 265. 

2024/EES/54/29 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2008:014:TOC
http://data.europa.eu/eli/C/2024/2374/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:140:TOC


11.7.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 54/25 

 

 

Orðsending framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um flugrekstur í Bandalaginu 

Almannaþjónustukvaðir sem lagðar eru á í tengslum við áætlunarflug 

Aðildarríki Frakkland 

Flugleið Saint-Laurent du Maroni – Saül 

Gildistökudagur breytinga 4. júlí 2024 

Unnt er að nálgast textann, ásamt 

hvers kyns viðkomandi upplýsingum 

og/eða skjölum sem varða 

almannaþjónustukvöðina 

Ákvörðun nr. AP-2024-38 – Nýjar kvaðir um almannaþjónustu í tengslum 

við þjónustu á sviði innanlandsflugs í Frönsku Gvæjana 

https://www.ctguyane.fr/deliberations 

 

2024/EES/54/30 

https://www.ctguyane.fr/deliberations


Nr. 54/26 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.7.2024 

 

 

Orðsending framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um flugrekstur í Bandalaginu 

Breytingar á almannaþjónustukvöðum í tengslum við áætlunarflug 

Aðildarríki Frakkland 

Flugleiðir Cayenne – Maripasoula 

Cayenne – Saül 

Cayenne – Grand-Santi 

Cayenne – Camopi 

Saint-Laurent du Maroni – Grand-Santi 

Saint-Laurent du Maroni – Maripasoula 

Upphaflegur gildistökudagur 

almannaþjónustukvaða 

30. júlí 1996 (Cayenne – Maripasoula og Cayenne – Saül) 

25. apríl 2005 (Saint Laurent du Maroni – Grand Santi) 

1. júní 2005 (Cayenne – Grand Santi og St Laurent du Maroni – 

Maripasoula) 

1. júlí 2020 (Cayenne – Camopi) 

Gildistökudagur breytinga 4. júlí 2024 

Unnt er að nálgast textann, ásamt 

hvers kyns viðkomandi upplýsingum 

og/eða skjölum sem varða 

almannaþjónustukvöðina 

Ákvörðun nr. AP-2024-38 – Nýjar kvaðir um almannaþjónustu í tengslum 

við þjónustu á sviði innanlandsflugs í Frönsku Gvæjana 

https://www.ctguyane.fr/deliberations 

 

2024/EES/54/31 

https://www.ctguyane.fr/deliberations


11.7.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 54/27 

 

 

Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á  

markað vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka  

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt samkvæmt 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvörðunar um veitingu leyfis hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efnaheiti Tilvísun ákvörðunar 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

krómtríoxíð  

(EB nr. 215-607-8,  

CAS nr. 1333-82-0) 

C(2024) 3976 19. júní 2024 REACH/24/16/0 
C/2024/3859, 

26.6.2024 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275. 

2024/EES/54/32 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202403859
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202403859


Nr. 54/28 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.7.2024 

 

 

Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á markað  

vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka við  

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt samkvæmt 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvörðunar um veitingu leyfis hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efnaheiti Tilvísun ákvörðunar 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

krómtríoxíð  

(EB nr. 215-607-8,  

CAS nr. 1333-82-0) 

C(2024) 3970 19. júní 2024 REACH/24/22/0 
C/2024/3864, 

26.6.2024 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275. 

2024/EES/54/33 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202403864
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202403864
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